éci dziela Thukydidesowego.
'y

Wilno, 15 kwietnia 1934 r.
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71a4&tauzq lilolog Flasyczng w Polsce

0 bchodzony niedawno we Lwowie

{27. 11.) jubilensz 40-lecia Polskiego To-
warzystwa Filologicznego i 80-tej rocz-
nicy urodzin prof. Ludwika Cwiklig-
skiego przypomnial gléwniejsze daty z
rozwoju Tow. i z dzialalnoSci jego zal>-
Zyciela. Jest on senjorem profesoréw
uniwersyteckich; najwczesniej z posréd
zyjacych rozpoczal prace na katedrze
uniwersyteckiej. Urodzil sie 17 lipca
1853 w Wielkopolsce, ktéra w ciagu wie-

“=Réw wydala tych wybitnych mezéw na

roznych polach pracy, Ze za poeta rzym-
skim moznaby ja nazwaé magna parens
virum. Po zdaniu w rodzinnem miesciz
Gnieznie matury w marcu 1870, a wigc
w 17 roku Zycia, odbywal studja akade-
‘mickie przez rok we Wroclawiu, p6Zniej
w Berlinie i tam w r. 1873 uzyskal sto-
piefi doktora filozofji i magistra nauk
wyzwolonych, w rok pézniej zlozy! eg-
zamin nauczycielski.

Od poczatku r. 1875 pelnil obowigzki
‘nauczyciela w jednej ze szkél realnych
w Berlinie. Jesienia tegoZ roku wyjechal
na studja do HMalji. W 23 rokn swego
‘Zycia mianowany nadzwyczajnym pro-
ffesorem filologjii klasycznei w Uniwe.-
sytecie lwowskim, otrzymal w trzy lata
péZniej katedre zwyczajna. Juz wezes§-
niej, bo w 20 roku zycia, dal sie poznaé
w nauce jako autor bystrej dysertacji
doktorskiej o chronologii pierwszej cze-

Praca ta
az inne odnoszace sie do tej kwestji

dzi§ jeszcze zachowaly Swa wartosé.

We Lwowie rozwijal Cwiklifiski
przez Cwieré wiecze przeszlo bardzo
ozywiona i plodng dzialalno$é w wielu
dziedzinach. Wyksztalcil wielki zastey
uczniéw, z ktérych kilku zajeto katedry
uniwersyteckie. We wrzeéniu 1894
otworzyl jako rektor uroczyscie Wy-
dzial Lekarski, ktérego dotad nie bylo
we Lwowie.

Dzialalno$¢ Cwiklifiskiego na wiela
polach byla tak rozlegla, Zze nawet na-
szkicowanie jej w gléwnych rysach za-
ieloby zbyt wiele czasu. Zywo zajmo-
waly go rézne zagadnienia z dziedziny
filologiji i archeologji klasycznei. Zap-
moca artykuléw w prasie codziennej i
W czasopismach perjodycznych oraz
zywem slowem informowal szersze
warstwy o ruchu nakowym u nas i za-
granica, szczegllnie o Herodocie, Ho-
merze 1 Swiezych wykopaliskach na
ziemiach greckich, o Atenach, Olimpiji,
Trof, Mykenach, Tyryusie i w. i. drogich
filologom miejscowosciach, ktére poznal
podczas podrézy naukowej do Grecii z
\_\;josna r. 1878.

W rozleglej i owocnej dziatalnoéci or-
ganizacyjnej Cwiklifiskiego osobng karte
chlubna stanowi zalozenie Polskiego
T-wa Filologicznego. Dzicki usilnym
Yego zabiegom, w nastepstwie zebraf
urzadzanych w jego mieszkaniu kilka

N ™ s
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krotnie od r. 1892, Namiestnictwo za-
twierdzilo z poczatkiem grudnia teg)rz
roku statut i na tej podstawie T-wo Filo-
logiczne ukonstytuowalo sie na I. Wai-
nem Zgromadzeniu 17, 1. 1893. Prezesure
objal prof. Cwiklifiski.

Stala siedziba Twa byla we Lwowiz,
ale dzialalno§¢ rozciagala sie na cala
Galicie z W. Ks. Krakowskiem. Juz w
grudniu 1893 powstalo Kolo Krakowskie
pod przewodnictwem prof. Kaz. Moraw-
skiego.

Organizatorzy Twa dazyli od po-
czatku do stworzenia wlasnego czasopi-
sma filologicznego, ktéreby skupiato
rozstrzelone starania w jedno ognisko i
bylo podnieta ruchu naukowego. Poja-
wilo si¢ ono z koficem r. 1894. Nazwano
je Eos, aby z tej ,jutrzenki“ rozblyslo
jak najpelniejsze $wiatlo na horyzoncie
kultury polskiej. Do r. 1901 wlacznie, ra-
daktorem byl zalozyciel i prezes Twa.
W zwiazku z Walnemi Zgromadzeniami
urzadzal on corocznie zjazdy filologicz-
ne. W ciagu tych kilku lat wprowadzil
Two Filologiczne i Eos na te szlaki, po
ktérych pomy$lnie zdazaé mialy do wyt-
knigtego celu, do poglebienia nauki je-
zykow klasyeznych, krzewienia milosci
i zrozumienia kultury antycznej. Na wy-
stawe Krajowa r. 1894 przygotowsl
Cwiklifiski  gabinet archeologiczny |
uczestniczyl w réznych zjazdach wow-
czas urzgdzanych. Jako rektor zasiadatl
w Sejmie Krajowym i byl referentem w
réznych sprawach szkolnych, broniac
kilkakrotnie wartosc: uauczama filologji
klasycznej. ‘ |

Od kofica r. 1899, po wyborze na
posla do parlamentu austrjackiego, prze-
wazng czeS¢ czasu spedzal w Wiedniu,
dojezdzajac do Lwowa. Z poczatkiem r.
1902 zlozy! mandat poselski, gdyz otrzy-
mal kierownictwo sekcji nauki i szkoi-
nicwta wyzszego w Ministerstwie Wy-
znafi i O$wiecenia. Odtad musial na sta-
e opusci¢ kresowy gréd polski, z ktd-
rym zlaczylo go tyle serdecznych we-
ztéw przez 25 lat przeszlo owocnej dzia-
talnosci na réznych polach. Uroczyscie
pozegnal go Uniwersytet Lwowskii Two
Filologiczne. Na IX Walnem Zgromadze-
niu w obecno$ci licznej rzeszy jego
uczniow, ktoérzy sie zewszad zebrali,
dnia 23. II. 1902 w auli Uniwersyteta
Lwowskiego w uznaniu zastug Cwiklifi-
skiego okolo powolania do Zycia Twa i
zalozenia czasopisma Eos mianowano go
pierwszym czlonkiem honorowym Twa
i wreczono mu wydana pizez przyjacil

i uczniow Ksiege Pamiatkowa.
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Zalozyciel Twa, objawszy wysokie
stanowisko w Wiedniu, Cwiklifiski nie
zapomnial o swych ukochanych two-
rach, otaczal je nadal troskliwa opieka
i wspieral ich dzialalno$¢ wyijednywa-
niem subwencyj nawet w ciezkich cza-
sach wojennych. Nowe obowiazki zaje-
cia nia pozwolily mu po$wiecaé tyle co
przedtem czasu pracy naukowej. Nie

ustala jednak wecale jego dzialalno$é or-
ganizacyina i spoleczna, w ktérej okazal
podobna jak we Lwowie ruchliwosé. W
ciagu swego urzedowania czy to jako
szef sekeji, czy jako sternik nawy oéwia-
towej, ktéra prowadzil od czerweca 1917
do korica lipca 1918, byt gorliwym rzecz-
nikiem nauki i szkolnictwa polskiego w
b. zaborze austrjackim. Dzigki jego sta-
raniom powigkszono liczbe instytutow,
katedr i asysentur na obydwdéch uniwer-
sytetach polskich, w Krakowie i we
Lwowie, oraz na politechnice Iwowskie;j:
wzniesiono takze szereg nowych i prze-
budowano b. wiele dawniejszych gma-
chéw akademickich. Wystawiono kilka
budynkéw dla szké! $rednich i zalozono
wzgl. upafistwowiono szereg zakladéw,
m. in. gimnazjum w Cieszynie i Bialej.
Dbal o dobre uposazenie materjalne
profesoréw szk6l akademickich, ktérym
dwukrotnie w r. 1917/18 podwyzszy! po-
bory. Przeprowadzil pragmatyke dla
nauczycielstwa szk6! $rednich wraz z
wielu odnosnemi rozporzadzeniami. Ja-
ko honorowy prezes Zrzeszenia dalsze-
go ksztalcenia w naukach polityczno -
spolecznych organizowal propagande
dla Polski. Swiadczy o tem podréz “poli-
tykéw pod jego przewodnictwem w r.
1912 do Galicji, ksigzka ,,Gospodarcze
stosunki Galicji“ i publikacja , Krolestwo
Kongresowe przed wojna®.

Poniewaz rzad rosyjski nie uznawat
Swiadectw dojrzalosci abiturjentéw pry-
watnych szkol polskich w b. Kongreséw-
ce, ktérych bylo przeszlo dwadzieécia,
Cwiklifiski postaral sie o uznanie tych
Swiadectw za réwnowazne z austriac-
kiemi  §wiadectwami  maturycznem!,
Wskutek tego setki tych abiturjentéw
mogly odbywaé i koficzy¢ studja w uni-
wersytetach i politechnikach b. mo-
narchji austr. Za tym przykladem poszly
takze inne panstwa w zach. Europie. Po
wybuchu zawieruchy wojennej w r.
1914 towarzystwo Bibljoteka Polska w
Wiedniu, na ktorej czele Cwiklifiski stal
od r. 1913, bylo przystania duchowa dla
licznych rzesz uchodZzcow z dzielnic
polskich. Jako prezes tej instytucji zoc-
ganizowal w niej kursy dla mlodziezy
polskiej w Wiedniu przebywajacej.

Bedac takZe ministrem wyznafi, Cwi-
klinski popieral staramia biskupéw i
przeprowadzil kongrue z wielka dla du-
chowiefistwa korzyscia.

- o
-

Gdy spelnily sie marzenia szeregu
pokolefi i zjednoczona Polska odzyskala
byt niepodlegly, Cwiklifiski powrdcil z
koficem sierpnia 1919 do swoich stron
rodzinnych i osiadl w Poznaniu. Z jego
inicjatywy powstalo tam Two Przyja-
ci6! Bibljoteki Uniwersyteckiei, ktérego
prezesure dotad piastuje. Przyjal prze-
wodnictwo w Kole Poznafiskiem PTF.,,
i piastowal je bez przerwy do poczatku
r. 1932, az niepomy$lny stan zdrowia
zmusil do rezygnacji. Qdy z koficem
r. 1928 zorganizowano we Lwowie Za- |

-

rzad Gléwny, wéwezas przez aklamacie
wybrano prezesem PTF. prof. Cwiklis-
skiego. Mimo sedziwego wieku, dotad
szczesliwie j chlubnie kieruje nawa fil)-
logiczna.

W r. 1929 organizowal on zjazd kla-
sycznych filologéw slowiafiskich, a w
dwa lata pézniej wspbldzialal w zorga-
nizowaniu takiegoz kongresu w Pradze
Czeskiej, uczestniczy! w nim jako czlo~
nek prezydjum honorowego i wypowie~
dzial dluzsze przeméwienie imieniem
Polskiej Akad. Umiej., Twa Naukowego
w Poznaniu i PTF. jako jego zaloiyciel
i obecny prezes.

Od powrotu do wolnej Polski po&wiq
ca tez wiecej czasu niz poprzednio pracy,
naukowej, przedewszystkiem w dziedzi-
nie humanizmu polskiego, ktérym obok
filologii klasycznej zajal sie wczesnie,
zaraz po objeciu katedry we Lwowie.
Wéwcezas juz wzial udzial w pomniko~
wem wydawnictwie zbiorowem Monu-
menta Poloniae Historica. Z jego inicia-
tywy Akademja Umiejetnosci zaczela
wydawaé Corpus antiquissimorum poe-
tarum Poloniae Latinorum usque ad
Joannem Cochanowium. On bowiem na
Zjezdzie historyczno - literackim im. Ja-
na Kochanowskiego w Krakowie w r.
1884 wyglosil referat ,,0 sposobie wy-
dawania poetow polsko - lacifiskich® i
podjal sie wtedy przygotowania edychi
wszystkich dzicl swego ,krajana*, Kle~
minsa Janickiego. Byla to praca calego
Zycia, zakoficzona w r. 1930 pomniko-
wem wydaniem tege poety.

Wrybitne zastlugi Cwiklifiskiego w
wieln dziedzinach pracy naukowej, or-
ganizacyjnej i spolecznej znalazly weze-
$nie uznanie w udzielonych mu zaszczy-
tach. Jest czlonkiem czynnym i honoro-
wym wielu towarzystw navkowych w
Polsce i zagranica, honorowym dokto=
rem kilku wyZszych uczelni, honorowym
profesorem na Wrydziale I"Iumamstsr::t-E
nym Uniwersytetu Poznafiskiego. Jegv
beilifiski doktorat filozofji zostal w 60-tg
rocznice przez tamtejszy Wydzial Filo-
zoficzny odnowiony z data 22. XII. 1933.

Zalozyciel Polskiego Twa Filologicz~
nego z zadowoleniem spogladaé moze na
przebyta dotad droge Zycia w prze-
§wiadczeniu, Ze dobrze spelnial obo-
wiazki wobec nauki i Ojczyzny, ktérym
poswiecil ofiarnie tyloletnie trudy. Wy~
tycznemi jego owocnej na wielu polach
dzialalnoéci bylo i jest dobro nauki pol
skiej i Ojczyzny naszej. Trwalemi zgloy
skami zapisal si¢ w ksiedze zasluzonych
dla rozwoju kultury polskiej.*) ’

espe.

——

*) Dzialalnoé L. Cwiklifiskiego omt~
wil Stan. Pilch w rozprawie, drukﬁ
w Kwartalniki Klasyeznym 1933
4 ss, XV—XLIV. z okazji 80-lcia umdzni
Julnlata i diamentowych godéw = mkqat
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H. Daumier = twérea realizmu

. Zaledw{e oém lat Zycia liczyl sobie

Honerjusz Daumier, kiedy w roku 1816
przenidst sie wraz ze swymi rodzicami
'z Marsylii do Paryza.

Te pierwsze jednak lata dziecifistwa
pozostawily niezatarte wspomnienia w
duszy | umy$le dziecka, rozwijajacego
si¢ pod slonecznem pogodnem niebem,
wsréd waskich uliczek starezo portu, ro-
Bcych sie od barczystych marynarzy,
smuklych rybakéw I wszelakiej biedoty
1 halastry portoweij.
~ Owa sloneczna pogode uwidzl w
swem seicu do Paryza — i nie pozbyl
si¢ jej do kofica swego dlugiego, pracowi-
tego Zywota. :

A zycie w Paryzu nie ukladalo mu
sie zbyt lekko; trzeba bylo wziaé sie do
‘pracy zawczasu. Zaczyna tedy Daumier
swa karjere Zyciowsa jako chlopak do po-
sylek w kancelarii adwokackiej; ==
wawansuje” wkrétce na praktykanta w
ksiegarni. Tam znajduje pierwsza spo-
sobno$§é do zetkniecia sie ze sztuky:
przeglada ilustracje, a'bumy, reproduk-
cje obrazéw i rzeZb antycznych. Wkrét-
¢a tez odnajduje swa wladciwa droge.
Szkicuje oléwkiem podobizay swych zna-
jomych, przyczem rysunki te wykazuja
edrazu wybitne zaciecie karykaturalue.

Ale rysunek mu nie wystarcza. Naj-
edpowiedniejszym i najpodatniejszym
materjalem staje mu sie glina, w ktérej
rzeibi postacie czy popiersia osob. Ob-
darzony wyijatkowo bystrym zmyslem
ebserwacyinym, nadaje tym postaciom
pewne charakterystyczne rysy, majace
podkreélié dodatnie czy ujemne cechy
charakteru danej osby. Takie postacis
dopiero, w wlasnem, swoistem ujeciu
przenosi nastepnie na papier czy plétno.

Tak wiec rzezba toruje pomalu droge
do malarstwa.

L] L]
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Ale Daumier zdobyl sobie za Zycia
inay tytul do slawy. Wspélczesni n'e
.tyle cenili w nim malarza, jak raczej
Xarykaturzyste.

Pierwsze karykatury polityczne Dan-
mier'a pojawily si¢ w roku 1830. Byly
ergginalne, $§mia’e, © wysokiej wartosci
artystycznej. Daumier dziecko ludu,
‘chloszcze bezlitoénie wszystkie wady,
wystepki i ¢miesznostki spoleczefstwa,
‘srukajac materjalu zaréwno w parla-
mencie, jak na gieldzie czy w kuluarach
Patacu Sprawiedliwoéci, czy wreszcie w
4w ecie nolitycznych awanturnikéw.

Rysunkami swemi zasila tygodnik sa-
tyeyczny ,Caricature®, a od roku 1832
jest wspblpracowmikiem wielkiego dzien
‘mika ,,Charivari“. '

Te wlaénie karykatury, te setki do-
‘skonalych rysunkéw satyrycznych, spra
-wilw, 2e¢ Daumier stal sie wkrétce glos-
avm i znanym. Réwnocze$nie jednak
1mlgnela do niego etykieta ,karykatu-
]n-ntv“. — etykieta krzywdzaca wiel-
Itiego malarza, ktérego wartosé i znacze-
@ie oceniono nalezycie dopiero w jakie$
idwadzieécia lat po jego Smierci.

L] - L]

Daumier pracowal w drukarni i lito-
igrafii. Tam tez spotkal go razu pewnegn
{Balzac, ktéry ogladaiac jego prace,
“oéwiadczyl: ,Ten chlopak ma w sobe
jooé z Michala Aniola®. Autor nieSmier-
itelnej ,, Komediji ludzkiej” mial racje: co$
iz gemjusza Michala Aniofa tkwilo w tym
'mlodym chopcu, ktéry potrafil réwno-
{czeémie byé réwnie dobrym litografem
t rysownikiem, jak akwarelists, karyka-
Wregsts, malarzem | rzefbiarzem. Cof
remialnege tkwilo w tym sssmouku, c>

ani sam nie byl nigdy uczniem jakieikol-
wiek szkoly malarskiej — ani tez nle
pozostawil po sobie Zadnej ,szkoly*, —
za wielkim byl bowiem na to, by mégt
znalezé godnych siebie ucznidw czy
choéby nasladowcéw.

A przeciez Daumier uchodzi slusznie
za tworce realizmu w malarstwic francu-
skiem. On pierwszy zdolal z calym re-
alizmem odtwarzaé ludzi i obyczaje
wspblczesne, nie z tym suchym, bezdusz
nym objektywizmem, — ale z pewna za-
sadnicza tendencija socjalna. Potraiil
wezué sie w tajniki duszy ludzkiej, od-
czué b6l i nedze biedakdéw, wydziedzi-
czonych, — przeciwstawiajac im grotz-
skowe niemal rostacie wyzyskiwaczy:
przekupnych politykéw i sedziow, ryce-
rzy przemyslu, szarlatanéw - lekarzy.
Kiedy za$ maluje postacie z ludu, przy-
stepuje do pracy z milodcia; wowcezas
kaiykaturzysta ustepuje miejsca arty-

Plathi o Estonji

Namdy péinocy rozmitowaly sie w
Iwach, Ni2 wiem jaki urok ma dla nich
ten egzotyczny kot, .— moze sila kon-
trastu temperanmetéw, moZe megaloman.

 ja, a moze poprostu brak jaki2gd$ krajo.-

wego zwierzecia_ ktére mogloby stuiyé do
caléw heraldyeznych. Cé6z takiego moze
daé naprzykiad Lotwa do herbu? Jest tam
troche jeleni parg wilkéw uciekinieréw z
Sowietéw, no i kupa flader. Wiec dalej-
23 do lwa, jednego wziela Finlandja, j2-
dnego Lotwa, a Estonja na wszelki wy-
padek wziela az trzy, Niestety miejsca
dla wszystkich na tarczy nie starczylo ala
znalazta sie na to rada; stanely jedan nadl
drugim. D> tego oto Kkraju trzech
lwéw wybralem sie w odwiedziny z mia.
sta jednego lwa.

Przejechalem cals Wilenfszezyzng, '<to.-
r2j piekno rozltyzome na 700 km, toru ko-
lejowzgo_staje sie nizco nuzgce i pojecha-
tem do Rygi, Granica lotewska byla punk-
tem w ktérym pozegnaé muslalem luksus
drugiej klasy pospiesznego pociggu so-
bowego. Zle sig wyraiam — nie 0sobow2-
g2, lecz pospizsznago gdy?, jak mnie in-
formowano, niema tu wogble osobowych
a jedynie pospieszne. Y

Giolica Fotwy jest wecal2 milem mia-
stem o zachodnim charakterze 1 wschod-
nich fizjognomjach pardzo tu licznej mniaj
szobei izraelickiej, co stwarza dla przyby-
sza z Polski zupelnie swojskg atmosfare.
Dopetnitem w p3ini nakazu etykiety tury.
stycznej, zwiedzilem cals miasto, a wige
wieze radjowe, ktére doréwnuja wzrostem
lwowskim, mimo zuiycia jednej trzaciej
materjalu, jedyns baszte, sp2lniajacq ro-
le zabytkéw historycznych, pare koécio-
1w i jedno kino o nudnym programie, &
interesujacych napisach,

Wypozyczalnie filméw liczac sie z wie-
lojezyezng, publicznodciq, powprowadzaly
do zagranicznych diwigkowcow napisy w
jezyku 1yjezystym i rosyjskim, Pach cheial,
#3 byl to film angielski skutkiem czego
dodano napis niemiecki, .

Filmem wodpowiednio  przygotowany
poszedlem spaé do wagonu. Spiac prze-
jezdzam -estofiska granice, Spigc przeci.
nam caly kraj dopiary gwar zwiekszone-
go ruchu podmizjskiego budzi mnie. Sen.
ne spojrzenia na krajobraz nie gotuje za-
dnej niespodziaaki, podobnia jak u nas
na WilenszezyZnie, to spostrzezanie uwal-
nia mnie od nudnego opisu, Rosng, i &cie-
&niajg, sie budynki, pociagiam wstrzasajg
coraz czestsza styki zwrotnic, Zbliza sie
miasto Tallin.

Szablonowe s¢ zwykls wyjScia z dwor-
céw, lecz tu nawprost niego najwspanial-

$cie, ktéry z ludu tego wyszed!, lud tea
kocha i rozumie.
* . .

Jakkolwiek, jako rzezbiarz, musial
doskonale znaé anatomje i budowe ciala
ludzkiego, — to jednak w obrazach
swych uwaza Daumier te kwestie ra-
czej za drugorzedna. Idzie mu przede-
wszystkiem o wywolanie odpowiednie-
go nastroju, — caly nacisk kladzie na
mimike i plastyczno - malarski wzajem-
ny stosunek postaci obrazu.

Drugim, niemniej waznym dla niego
eleméntem jest §wiatlo. Elementem zZy-
wym, ruchliwym, plynnym. Operuje nim
tedy dyskretnie i nieslychanie sugge-
stywnie. Unika ostrych konturéw, dosto-
sowuie znakomic'e koloryt do tematu
obirazu. Wiec kiedy daje scene z rewo-
lucji, — w obrazie przewazaija tony og-
nisto-z6lte, we wnetrzach natomiast do-
minuje tlo szaro - blekitne.

——

sza ?ywa reklama piekna kraju, Na sza-
rej skale ponad zielonodcia waléw mury
zamku szare od mchu pod czerwonemi o-
kapami dachéw, Na wysokim walcu wie-
ty niebiasko.czarno-biala flaga siedziba
rzgdu. Stare miasto nadmiarem pieknych
zabytkéw gotyckiego i nordycznego stylu,
ktérym wieki sg latami, wyczerpuje szyb-
ko zdolnoéé cigglego poadziwiania.

Oswajam sie z murami w obronnych
wiezyczkach i kinami w czcigodnych ka.
mienicach, Tylko z3wszqd widoczna igla
wiezy koSciota Sw, Olafa, z ktérej szezy-
tu widaé Helsinki, przypomina ciagle, Ze
jestem w Estonji. Na poludnie od starego
miasta wyrasta cze§é nowoczesna, ktoérej
banalno$é urozmaicajg bezpretensjonalme
pomniki na skandynawsks modis przad-
stawiajace nie bohateréw narodowych ale
zwierzeta lub grupy nie majace hista-
rycznych pratensji: A dalej rozlegla dziel-
nica doméw, a raczej domkoéw, mieszkal.
nych, drewnianych, lakisrowanych na zie.
lono lub bronzowo, Male, ciaple, przytul-
ne, wcis2 ‘nasuwajg swym materjalem
perspektywe pozaru, od kiérego miesz-
kancy papisrem wyklejonym wnetrz ja-
ko& umia sie zabezpi2czyé,

Mieszkam w takim domku, méwie
,Tere_homikut® i ,Hijatajga* co na pol-
skie tlumaczy sie zwyczajnie ,Dzieit do-
bry* i ,Dowidzenia®; najwiecej jadnak
moéwie po niemiecku, jezykiem tym kazdy
tamtejszy inteligent wlada doskonala.
Niema za§ estonczyka, ktéryby nie umial
po rosyjsku — zabytek z czas6w niewoli.
Wogbéle niemezyzna nalezy tam do dobre-
go tonu. Caly nar6d cierpi wyraZnie na
kompleks nizszoéei wobae zagranicy, co
spacjalnie ostro zarysowuj2 sie w stosun-
ku do Niemecéw, W 2yciu codziennem jest
duzy kult dla kultury i techniki germari-
skiej, ktéry obecnie przesuwa sie powoli w
strone Polski. Nie nalety sie dziwié temu
stosunkowi,

Nar6d nastoriski jest narodsm chlopskim
bez wlasnej tradyecji i arystokracji byl
zawsza pod obcem panowaniem, przedew.
szystkiem niemieckiem i teraz zyskawszy
niepydlagto§é nie moz> odrazu stworzyé
wlasnej elity intelektualnej, ani wlasne)
dumy narodowej, Znajdujac sie miedzy
sowieckim mtotem a niemieckim kowad-
tem  doszadl do wniosku, #3 oparcie sig
i zwinzaniz jak najSciSlejsze z Polsks, zdo.
la mu zapewnié niezaleino§é polityczng 1
dzi§ zwraca sie, w naszg strone z cerdecz-
ng, przyjafnia, ktérej bylem stale &wiad.
kiem. Inna rzacz, te w pierwszej chwill
nie potrafilem tago ocenié przyzwyczajo-
ny do szerokiago gestu polskiej gocinno-
Gci, ni2 znajacej miary, nie moglem pojaé
skromnoSci z jaksa mnie podejmowano.

———

Ten nowy rytm w grze $wiatla, — to
rzecz, stworzona we Francji przez Dau-
miera, a doprowadzona do wyzyny
prawdziwego artyzmu.

,JImpresjonistycznemi stenogramami*
nazywa jeden z krytykéw obrazy Dau-
mier‘a, uwazajzc g0 — i slusznie — za
prekursora nowoczesnego impresjoal
zmu w sztuce malarskiej.

- *
* -

W Muzeum Oranzerii w Paryzu
urzadzono obecnie zbiorowa wystawg
dziet Daumiera. ktérej uzupelnieniem
jest wystawa jego prac litograficzny:h
w Bibljotece Narodowej.

Obie wystawy ciesza sie olbrzymiem
powodzeniem. Pigédziesiat piec lat uply-
neto juz od $mierci wielkiego artysty.
Mimo to jego karykatury polityczne n's
stracily nic na aktualno$ci, -— zwlaszcza
w dzisiejszei Franciji, Zyiacej pod wraze-
niem skandalicznej afery Stawiskiego
i jego bandy... A obrazy Daumier‘a placi

sie dzi§ poprostu na wage zlota...
(R.)

T —————t——

Dopiero péiniej zrozuinfal2m, ¥s budzet
taamtejszego obywatela obraca sie w gra-
nicach g palowe ciaéniejszych niz u ras.
Place i zarobki ludzi z wyzszem wyksztal_
ceniemn 89 niestychanie niskia wystarcza
rzee, ze pramjer (glowa palsiwa) pobizra
900 zi, pensji. Sila kupna pienigdza jest
niewiele wy#sza niZz u nas, Mimo tego czy-
telnictwo 'gazet jest 8 razy wigksze niz w
'Warszawi2, mimo to Tallinn (130,000 miz2-
szkancow) posiada 20 kin, a ilo§¢ aut trzy-
krotnia wyisza (liczac procentowo) niz w
Polsce. Zato robotnik ma sie lepiej nato.
miast bezrobocie jest bardzo duZe. Szcze-
g6lnie przykre jest ono wérod ludzi 2
wyZszem wyksztalceniam, jest ich bowiem

procentowo dwukrotnie wigeej, anizall
w Polsce. Masa ta niezadowolona z wa-
runkéw zycia, z niskich plac z wielkiege
zgocjalizowania kraju przerzuca wine w
pierwszym rzedzie na dempkratyczns rza-
dy i dazy do zmiany konstytuecji i wladz
na rzecz faszystowskizj partji bylych by
jownikéw ojczyzny, w ktérej radykalny‘
programie widzi dla siebie | panstwa
lepsza, przyszlo&é,

W paZdzierniku 1933 r, odbyly sig wya-
bory do mowego parlamentu, w kiérym
zywiol radykalny uzyskal pawne wpiywy,
ale ni3 w tym stopniu jaki bylby rzeczy-
wistym wykladnikiem nastrojéw, Toted
ostatnio gaw2ty pelne sq wiesci z fego ma-
lego kraju. General Laidomer skutacznie
przeciwdzialal projaktowanemu zamacho.
wi stanu przez kombatantéw pod wodzy
gan. Larki i adw. Sirki, Przesuniecie siq
rzadéw w rece tych wstatnich moze wy-
wolaé do&é nizoczekiwanie powazne Kon.
sekwencje dla caloksztaltu stosiinkéw po-
litycznych w Europie, W ich szaregach sa
bardzo popularne hasla oparcia sig o po-
tege Niemiec, w czem widzg dla siebie
podniesienia stopy 2yciowa] i stanowiska
politycznego., Powiadaja wprawdzie, %o
gdy stanq sie odpowiednio silni, bedg mY-
gli zaréwno odrzucié niamiecks opieke
jak i staé sie powainym przeciwnikiem
dla Sowietéw, Trzecia Rzesza przaz usta
Hitlera glosi coraz wyraZniej hasla eks-
panzji zywiotu niemieckiego na tereny Ro.
sji. Estonja i Lotwa 88 przewidzidn2 jako
bazy operacyjne i stad plynie griza kon.
gakwencji dla Europy w razie wybuchu
[zaburzen rewulucyjnych w Estonji, Z
powagi sytuacji zdajg sobie dobrze sprawe
Sowiety, totez na terenie Tallina wrz3 g2~

racrkowa podzizmna akcja tych dwu mob.

carstw. Co z tegd wyniknie — zobaczymy.

Nie wezystkich jednak interesuja pro-
blemy spoleczno-polityczne tego niawiel-
kiego, bo 1.300 tysiecy mieszkaficéw licza-
cego kraiku Kazdy natomiast = zacieka-
wieniem posiucha, gdy mu powiam, 2e ko<
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bieta astariska jast wyjatkowo piekna.
Mimo pochodzenia ugro-fifiskiego, a wiec
laponoidalnej przynaletnoSel antropologi-
cznej naréd estoriski na priestrzeni wie-
kéw zagubhil wszystkia eechy mongdlskie,
préez jezyka i mieszkahicy przadstawiajg
obecnie czysty typ nordyczny, smukly,
blond wilosy niebieskouki, o gladkiej bez.
wloszj cerze, Niemieccy rasiSci powinni
_Wynajmowaé tam sobie okazy do propa-
gandy nordycznej rasy u sishie w kraju,
gdzis jak wiadomo, majg ich zaledwie
30 proc. a wige mniej niz Polska (35 proc)

Jako Polak a wiec przedstawiciel pan.
stwa o wielkiej kulturze, bylem mile wi-
dziany, zwlaszcza 2e wastonki spodziewaly

N iema dzisiaj Europejezyka ktéryby
nie wiedzial jak ?yje taki Mr. Rockzfeller,
eo jada, jak iyja wybrafcy slynnego klu-
bu ,Biekitnych czterystu" a jak rrzeciet-
ni Babbitowie, wiemy jak 2yli czerwono-
skérzy Indjanie, ala mals kto wie ie jesz-
cze dzisiaj w XX wieku, wizku techniki
i postepu, tyja w Ameryce ludzie zupelnie
prymitywnie i o bardzo skromnych wy.
maganiach, Sq to gérale z Kantucky, kté-
rzy kpig sobie ze wszystkich mizszkancow
slodkiego kraju wolnodei** (th2 Sweet
Land of Liberty), bo oni jedni czuja sig
naprawde wolnymi 1 nie dadzs sobie tego
wyperswadowaé, Sa &wiecie przekonani,
2e Statue Wolnoéci wystawiono w najbar-
. dziaj nieodpo>wiedniem miejscu, Wadlug
nich powinna byla stangé gdziaé na szezy.
tach Kentuckich gér i spogladaé w dél
na swe wolne dzieci, a nie w porcie No-
wo.jorskim  gdze napewno kifrago$ dnla
nrozwécieczeni | ludzie mniewoli* (ludzi>
pracujacy zawodowo) stracg j3 w morze
by j2st abstrakcyjnym symbol2ra bez od-
powiednika w rzeczywistem 2yciu,

Goérale ci, nie mogs pojaé, jak ludzie
ktdrzy wstaja © oznaczomej przaz kogos
innego porze i zawsze sig Spieszs, aby wy-
pelni¢ narzucony sobie program, mogj
zwaé sie wolnymi, Dla gorali z Kentuc-
ky pojecie wolnofci znajduje najwyiszy
wyraz w lenistwie, s

Larksview Kentucky jest to osiedle
polozone na dutsj polance, a ziotone z
niewi3lkiej iloSci log ecabins tj, chatek
zbudowanych z ekraglakéw). Wnetirze
chatki jest miebieloma, éciany obwiedzione
skérami z zajecy i innego drobnego zwie-
rza, W rogu obszermrsj izby znajduj» 3ig
olwarte ognisko mnad ktérem na Scianis
wisi 4—5brudnyeh garnkéw. Obok tych
wiszg rzedami miski 1 kubki, po ktérych
iloSci mozna poznaé ilodé czlonkéw rodzi-
ny, W izbie znajduje sig tylko jedno duie
I6zko, na ktérem &pia: ojciec, matks i naf.
mlodsze dzieci, Z pret{w zrobiony stéi !
krzesto oczekujg mil> widzianego goécia.
Nigdziz nie widaé rob6t recznych, ani nia
znaé reki kobiecej. Na honorowem miaj-
scu w chacie wiszq fajki czlonkéw rodzi-
ny, Fajki damskie zaspatrzone sa w dzi .
ne inicjaly, czasami zdobig j» oryginalne
wzorki, ktére 6&wiadezs o wigkszej lub
mniejszaj fantazji artystycznej megczyzn.
ktérzy je fabrykujs dla swoich wybra.
nek. Katdy mlodzieni»se podwieca swoje
wolne chwile na zrobienie fajki dla upa-
trzon>j przysziej towarzyski tycia Jest
to w zwyczaju 1 nie moZna sobi« wyobra-
zi¢ nic bardziej pomyslowego niz taki
§lubny podarek, Coprawda sami wytworcy
nia oceniajs, moze wartodci takiago podar.
ku, jak ocenia ja stary Daniel DBoone
Rooks, ktéry cieszy siq najwigkszym sza.
cunkiem calej kolonji, umia czytaé i u.
c¢hodrd za dofwiadexomego podréinika.
(Byt bowiem raz w Louis ville Kentucky).
Zwykl on mawiaé: Tak, jek poznaje sig
po chmurach, %e bedzie daszcz, tak ja po-
znaje usposobienie malzonki po fajce. Kie.
dy jest zla, 1 milczy, (te chwile bywajs bar
dzo rzadkie), & fajka wisi pod misks od
wschodu slofica do polowy jego drogi ku
wieczorowi, to wiem, e coé jist z nla
nie W gmaﬂku. @érale nie u?zywaja ze.

,,Wolni

gie znal22é u polakéw
najmniej poludniowy.
Lwéw jast od Tallina rén

tamperament co

vnie daleko
na poltudnie, jak Rzym od Lwowa; to wy-
jadnia przyczyne tego malego nieporozu.
mienia, jakie wyniklo z obliczenn cazysto
geograficznej natury.

Inna rzecz, 2e panowie w tym kraju
goraeg krwis wecalz sie nie odznaczaja,
Nigdzie nio widzialem tak mato parek po
parkach i tylu samotnych pan, Chodzi so-
bie taki pan po pieknej plazy Piryty (kolo
Tallina) i nawet nie spojrzy na zlotobron-
zowe cuda wkolo ni2go powabnie poroz-
kladane na piasku. Idzie obojetny i zim-
ny lub siedzi w wodzie réwnie jak on sam

&

garéw, a W porze dnia orjentujq sie po
stoficu. Polowa drogi ku wieczorowi ozna.
cza poludnie j
Zona zagniewana na meza, nie tknis
fajki zrobionej przez ni2go, raczej pozy-
czy innej od syna, a jazeli odznacza ei€
silng wolg, to wogdl2 nie bedzie palila,
Mozna sobie wyobrazié, z jaka uciechs
maz po przeminieciu burzy pali razem 2
zong taka fajke pokoju. (peate pipe)
'‘Wiaéciwie nie mozna dokladnie powie.
dzie¢ z cz2go ci gérale zyja, Hodujg naj-
wiecej tytomiu, ich mr2nu jest skromne,.
Ryby z goérskich strumieni, placki z ku-
kurudzy_ na melasie dynie, (specjalny ga-
tunzk, zwany pumpkins, suszone lasne
owoce na zupy, drobne ptactwo, to wszyst-
tko, w co zajpatizone s ich &pizarnie
Dostajg najrozmaitsza konserwy z miast,
lecz tylko na Bozz Narodzenie, Ciekawe
jest, ze nie zdzierajg z turystéw. Przeciw.
nie ni2 biorg nic za goScing, Sg na tyle
sprytni, ze wiedza, iz lepiej si¢ oplaci,
gdy goéé z wlasnej dobrej woli zrobi im
prezeznt, ktory zawsze bedzie wart bez po.
rownania wiecej, niz mogliby Zadaé za
skromny positak, Zad2n turysta nie odej-
dzie bez skosztowania wszystkich potraw,
bo ktéiby : “iniej uwierzyl e przejechal
wzdluz i wszerz  kraj niebieskich traw'.
Poza tem turySci zabierajg z sobg réins
pamigtki z chat tych gérali, Raz pewna}
wdowie z Kentucky skradziono fajke i za-
raz potem goralka ta umarla, Panujy z
tego powodu réine przesady. Podréini s3
swykla zaopatrzeni w posciel. Gtoz gods
swinian zostawié po sobie przelcieradlo,
na ki(rem spal, bedac w gofcinie, Nie
ga2dy chee sie na to zgodzié. Wolalby zo.

meryl&anie

zimnej. Nawet na dancingach gdzie obro.
towa podloga upraszeza ruch par fanczy.
cych prawie wylacznie walca, — pan ia
ki pozostaje nieczyly,
rzaszy highlife‘u rekrutujacego 3ig z prza.
réznych dygnitarzy obceg) autoramentu
ktérych silna waluta stawla na wyfszym
poziomie Zycia,

Wiele jaszcze plotek 1 nieplotek moina-
by snué o tym kraiku, ezy to o mowie,
ktéra ma 24 przypadkéw, a ani jednag>
rodzaju, czy o Dorpacie (teraz Tartu) slyn
nym u nas z uniwarsytetu tam zas,,, ©
tanich jarzyn -— 1 wiele innych, — ale
czas konczyé, bo 1 tak rozpisalem sie nad.
miernie, Zbigniew Schneigert.

stawié tennisowe spodnie, lub srebrna pa-
pieroénice, Mimo woli turysty jedno prze
Scieradlo zawsz> jakim$§ cudem zostaje w
Kentucky, Géral mies zezdroscl tury$scia
niczegy z wyjatklem zapasébw konserw 2z
fabryki Libbys i whysky z etykieta fabry-
ki kanadyjskiej. Dorastajaca miédz go-
ralska nie zazdroéci miodziezy miejskiaj,
ktéra musi pracowaé w biurach lub uczyé
sie. Rzad coprawda wysyla do osad goral-
skich nauczyciela, ale nie mozna sie dzi-
wié, ?e tak niewielu g(rali zna sie na
znakach , bialych niewolnikéw'*, Nie chca
sie uczyé. Mtodzi méwig: Do wialkich
miast, gdzi2 trzeba pracowaé cigiko ud
rana do nocy, nie pojedziemy, Od tegd> =a
dagoes, kiérzy do nas przyjetdzajs z za
wody (myéla o immigrantach). G'y nasi
starzy pomrs, my cajmiemy ich mieisca.
i bedziemy spali w miekkich 16zkach je-
dli lepsze potrawy i popijali, przyglada-
jac sie zabawom mlodych. Najbardzie}
enargiczny nauczyciel pakuje po krotkiaj
prébie manatki i ucieska, bo miodziaz jest
dzika i niesforna, Szesnastolatki ktére sie
jeszeze nie zdasyly nauczyé czytad, plataja
nauczycielowi bardzo niesmaczne figle,
Nikt ni2 uznaje dzwonka szkolnago.
Wine za to ponosza starsi, ktérzy uczy
mlodych gardzié ludimi, z mdast dlatego,
7e sami czujg sie wyzszymi, Nie bedziemy
stuchaé¢ ani zegara ani dzwonka ani %a-
dnej innej trabki — brzmigq slows iech
ulubionej piosenki. 1 naprawde wogdlle
tylko dlatego, ze zmusza ich do tego ich
pan_ 2oladak, chce siq im wstawaé wcz2-
§niej i pracowaé — lecs tylko tyle, ile
wystarcza, aby od jednego zbioru do dro-

giago wyiyé.
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Losy ﬁalaeylm l(rélowei

Na prawym brzegu Tamizy, w polu-
dniowo - wschodniej cze§ci Londynu
wznosi sie palacyk, zbudowany niegdy$
przez Karola L. dla Zony, Henrietty Marji.
Szlo o blisko$é rzeki w czasie letnich
upaléw. Budowla nie rzuca sie w oczy,
gdyz sasiaduje z olbrzymim Greenwich
Hospital, wystawionym w kilkadziesiat
lat péniej jako przytulek dla inwalidé»
marynarki przez slynnego architekta
Sir Krzysztofa Wrena — frontowa ko-
lumnada gmachu ma dlugo$¢ 60 metréw.

Jak wiadomo, Henrietta Marja nie-
dlugo sie cieszyla swa letnia rezydencia.
Z chwilg wybuchu wojny domowej pe-
plynela do Francii, skad juz nie powrd-
cila, a maz jei zginal na rusztowaniw.
Palacyku uzywano jeszcze tylko przez
jakié czas za restauracji. PéZniej obréco-
no go na szkole marynarki i przed bra-
ma stal model korwety ze wszystkiemi
linami, stuzacy do éwiczefi. Po jakim$
czasie szkola przeniosla sie gdzieindziej
i palacyk zmienil si¢ w rodzai skladu sta-
rych mebli i obrazéw, zreszta warto$cio-
wych. M alo kto go zwiedzal.

3 Wicgksze zainteresowanie budzilo Krd
lewskie Muzeum Marynarki, pomiesz-
czone w budynku, zwanym The Pa]nted
Hall, ti. malowanym zamkiem, poniewaz
wnetrze przyozdobil alegorycznemi fre-
skami Sir James Thornhill, jeden z pra-
ojcé6w malarstwa angielskiego, a wlasc’-
wie pierwszy naprawde wybitny malarz,
ktéry dzialal ma ziemi angielskiej i byl

Anglikiem. Zdobil on gmach z koficem
XVIl w., za wspblnych rzadéw Mariji !
Williama IIl, to tez tematem freskéw
jest apoteoza tej pary krélewskiej. Sa'a
stanowila niegdy$ refektarz inwalidéw,
potem stala pustka. Wreszcie umiesz-
czono tu zbiér zabytkéw i pamiatek,
zwiazanych z dziejami floty angielskiej,
przedewszystkiem pamiatek po Nelsonia,
ktérych czeéé, oceniona na 5000 funtéw
szterlingdw, skradziono w r. 1904, ale
prawie w calo§ci odzyskano w r. 1908,
mianowie znaleziono we wnetrzu detego
instrumentn muzycznego, oddanego mna
| przechowanie na stacji kolejowej i nie-
odebranego. Sala jest przeladowana eks-
ponatami, licznie nagromadzone obrazy
okretéw' i bitw morskich przyslaniaja
freski Thornhilla, coprawda majace wiz-
cej wartoéci historycznej, niZz artystycz-
nej, — wogéle zwiedzajacy odnosi wra-
zenie chaosu i czuje sie raczej jakby w
skladzie rupiecia, niz w muzeum.

Obecnie postanowiono zaradzié temu
stanowi rzeczy i, iak zwykle dzieje si¢
w Anglii, znalazl si¢ hojny ofiarodawca.
Palacyk krélowej Heunrietty Marii, grua-
townie odrestaurowany, stanie si¢ cea
trum nowej budowli do ktérej przeniosa
Krélewskie Muzeum Marynarki. Koszty,
obliczone na 29.000 funtéw (blisko
900.000 z1), poniesie Sir James Craig,
a premijer o§wiadezy! przed kilku dniami
oficialnie, ze pafistwo przyjmuje te ofiare.

o o X

ginie zraszta W'
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Goral amerykanski jest tak malo inte.
ligentny, e czlowiek ni2 daje wiary wia.
snym uszom, Przyklad: Pawien goéral, w
starszym wieku i troche inteligentniejszy,
slyszal co$ niecoS w mlodoSci o historjl
Dowiedziawszy sig, e goSci u siebie lu.
dzi z Illinois, jest rozczulony i pyta sig,
jak taz wyglada staruszek Lincoln i czy
bardz) sie postarzal od czasu, kiedy ,ro-
biony z niego te ostatnia odbitkg" (foto.
grafje), ktérq podarowal mu j2szcza W
szkole nauczyciel, Gdy mu wytlumaczeno
7e Lincoln juz dawno, dawno nie 2yje,
okazal, tak szczery %al, ze nikt nie mégl
sie nawet rozesmiac. b

Stosunki zmianilyby sie, gdyby rzad po-
stepowal z tymi goralami podobnie, jak
z resztkami Indjan, wprowadzajac prey-
mus szkolny. Napewnr2 jednak nie pozwa.
laliby swych dzieci zamykaé w zakladach
rzgdowych. Indjanin tez jest wolnym A
merykaninam_ ale od 8-go do 16.go roku
tycia musi przebywaé w jednym z akieh
zakladéw utrzymywanych przez rzad W
kilku Stanach gdzis zachowala sig jaka
taka liczba Indjan, azeby nabraé szum.-
nie tak nazwanszj kultury, Ta mlodziei jest
lajana, wbraw woli szorowana, (Indjanie
89 bardzo brudni), i nabiera nigjeny, &
ktérs, nie zawsze jest jej do twarzy. U.
bierzmy naszego goérala w2 frax, a Da.
pawno bgdzie sie¢ czul w nim lap.ej nid
taki Indjanin w koszuli  khaki' (tj ko-
loru zgnilo-zielon:go). MoZe Am-2rykanie
my$la, ze kolor takiej koszuli preypomi.
nal bedzie Indjaniuowi ukochane priez
niego lasy? e

Dziewezynki &liczne, orlo JKie, ktore
wygladalyby przepigknie w stroju sweg?
plemienia, wygladaja dosS¢ bruy ko w
perkalowych sukienkach, ciemnsd-niabie-
skich w biale paski. I widaé, jax bardz>
pie lubig tycn sukienek. Na l2keji siedza
z tepym wyrazem twarzy i bawia, sig pod
jawkami, Z oczu bije jakas nisnawisd,
Palajg zemsts do swych wychowaweow,
Jozeli mlodzi indjani® widza, Ze nauczy-
ciej jest im zyczliwy, s4 dla niego dobrzy
i starajg sie pojmowaé to, CO im mowi.
Nauczyciel2 czesto jeduak brzydzs sie nis
mi i aby ich nie spoufali¢ postepuiy z ni.
mi od samego poczatku bezwzglednia, U-
lubiong lektura mlodego Indjanina j2st
The Soang of Hiawethaa Longfellow‘a
i zawsze na lekcji angielskiegd, gdy czyta
siq , Hiawathe', panuje cisza i zaintare:
sowanie., 52y ‘

P> za czytaniem pisaniem i rachunka-
mi, musza, Indjanie ucryé sig robot reci
nch np. stolarstwa, Dziawezynki, wyéwi-
czone jui w rodzinnym wigwamie wyTa-
biaja istna dziela indjanskiej sztuki Te
robotki sprzedaje sig poéiniej jako orygi-
naly po dobrych c2nach. Pieniadze skla-
da zarzad szkoly na ksigzeczkach 0SLCZE-
dnosciowych i p» ukonczeniu edukacji
mali Indjanie je strzymujs, Mozna prid-
jechaé cala Ameryke wzdluz i w WBZerz,
podziwiaé postep udoskonalenia tech-
niczne, ale sarea straci¢ dopiero gdzies W
Wisconsin Dells (tj. W rezerwaci2 dla In.
djan), Tam naprawde jest pieknie, Jeziora,
lasy i prawdziwi zgodni z tradycja Indja-
nie. Mozna $mialo powiedzieé, ze W calej
Ameryc> jedni Indjanie maja, jasca? duto
poczucia piekna, To piekno jest ich wila«
gne nie importowane, & kultura wew.-
netr'-z.na. Wigwam moze byé brudny, ale
piekne sa dusze,

Tak jak uprzywilejowany bialo skory
Amerykanin kocha sw6j luksusowy apar-
tamant lub rodzinny ,_ootta.ge“ tak Indja-
nin kocha swéj wigwam, lasy, Smiejace
sie wody i swobode, Lawh to zrozumiaé,
Wolno§¢ Tomku w swoim domku — &
przeciez Ameryka niegdy$ byla domem In.
djan, E K

Savhko - bemicernie
iygodaie - lauio -

oto dewizy

Poiskich Linj)

Lotniczych
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Rosianie i Sprawy rosyis!«ie
w lileralurze P 0ls|ci Oclroclzonei

przeciwstawia autor z podkreSleniam py | beletrystycznych odtwarzajacych rewola.
‘ p A

ak Polska i Polaey w literaturze -

syjskiej, tak sam> Rosja i Rosjanie w
polskiej — jedno z najpowazniejszyeh zaj.
mujs miejsc. W twérezoSei Paska, Mi-
kiewicza, Stowackiegy Krasifiskiego i Po.
la, Crzeszkowej 1 Prusa, Zapolskiej i Za.
romski2go, raz po raz napotykamy na pa-
stacie Rosjan lub na interesujace i emo.
cjonujgce autora sprawy, zwigzane z Ro-
sjg, jej stosunkiem dv Polski, do Polakow
— zupelnie tak samo, jak w tw.rczoéei
Puszkina, Gogola, Zagoskina, Mordowce.
wa, Turgieniewa  Dostojewskiego i Tol-
stoja roi sie od Polakéw i spraw polskich.
. Zasadniczy stosunzk obu literatur do te-
matu (w polskiej: do Rosji i Rosjan; w |
syjekiej: do Polski i Polakéw) jest wro.
gl, czesto nawet niesprawiedliwy, zawsz:
jednak dajacy sie wytlumaczyé nastawie.
niem psychicznem G a gdy chodzi o lite-
rature polska — i momentem obronnym,
instynktem samozachowawczym.

Po odzyskaniu niapodleglo$ci zmie=
nia sie dosyé radykalnie kat widzania lis
teratury polskiej w stosunku d> Rosjan
i spraw rosyjskich: rozbrzmiewajg wpraw-
dzie jeszeze echa goryezy, nienawisci do
zaborey, pogardy dla jego ,azjatyzmu*
i poczucia wlasnej narodowej wyzszoSel
kulturalnej,.. poczucia, ktére prezaz lat
dziesigtki bylo j:dynym ratunkiem przed
wynaradowieniem, — tu i dwdzie jednak
%z poczgiku stabo, potem coraz glodniej
rozbrzmiewajg juz i inne tony., now> t=
ny kicrs uderzajq zar¢wno w literaturze
publicystycznej, jak i piekn3j — w twor
czosci  Zeromskiego i Struga, Kossake
Szczuckiej i Choynowskiego, Kleszezyth
ski2go i innych,

Na czemze polega istota tego nowegd
tonu?. Oto na wzrastajacem wcigz u pi-
sarzy poczuciu nargdowej mocy.. - po=
czuciu, 23 Polska juz jest wolpa I nie-
podlegla, odzyskala byt panstwowy i jest
silg realna, posiadajacy juz inne Srodki
do obrony, niz literatura, Z drugizj stros
ny Rosja przestala by¢ Smierteinym wrd
giem, poteZnym groinym ciemigzca, —
i pisarz polski moze ustosunkiwaé sie
do niej i do wszystkich zwiagzanych z nig
probleméw juz spokojnie  objakiywnie:
traktowaé zagadnienia rosyjskie zupelnie
idantycznie, jak wszystkie Inna tematy,

W okresie wojny i rewolucji pisarz:
nasi mieli sposobnoSé lepiej i gruntow-
niej poznaé¢ Rosje i istote psychiki i kul-
tury rosyjskiej, tajemnicé ducha rosyj
skiego, jego zagadke.. — niz ich — wiel:
cy nieraz — poprzednicy. 'Wizlu autsréw
spedzilo czas dluzszy w niewoli rosyjskizj
i to takich autoréw, ktorzy przed wojng
'badi wcale nieznani badi rozpiczynajacy
dopiero dzialalno$¢ litérackg — w Polsce
Odrodzonej wybili sig na czolo tych czy
innych dzialéw literatury pigknej,

Duzo pisarzy — Polakéw mialo moz-
nos8é nadsxcznie lub na podstawie najbliz-
sz2go kontaktu z naocznymi swiadkam:
zapoznaé sie z ‘epokowem, poteinem,
wsirzgsajacam zjawiskiem rewslucji ro-
syjskiej,

Zjawisko to znalazlo swe odbicie w
calym szeragu mniéj lub wiecej wybit.
nych dziel literackich — w riarwszym
rzedzie nowel i powiedci, na ktéryeh czr-
lo wybijajg sie , Kon na wigérzu* Mala-
czewskiego, ,Przadwiosnie* Zeromskiego,
i ;Mogila nieznanego 2olnierza* Andrze
ja Struga, o

W stosunku Malaczawskiego do Ro.
sjan preebija sie jeszeze ten dawny an-
tymoskiewski" nastrdj, polegajacy na po-
czuciu moraln2j i kulturalnej wyZszodei
Polakéw nad Rosjanami, na niecheci u-
trzymywania z nimi kontaktu towarzys-
kie, na pogardzie dla ich ,azjatyckiego
rozchelstania psychicznego', Momoanty i2
najsilniej wystepuja w nowelach ,Bitwa
naradéw* i  Tam, gdzie ostatnia Swieci |
szubienica“,.. — szczegélniz w taj drugizj i

czucia wyzszoSci psychiki swego naroda
— zachowanie sie w obliczu S$mierei Po.
lakéw, a Rosjan,

‘W, Przedwiosniu'* (w pierwszej cze-
sci |, Szklane domy") mamy Swietniz od-
tworzone najbardziej charakterystycznd
2lementy i momenty rewoslucji rosyjskiaj
i wplyw, jaki wywierajqa na psychiki
ludzkie, Najglebiej i najbardzi?j sugesty-
wnie ujmuje i odtwarza rawolucje rosyj
skg Strug w powiedci ,Mogila nieznaneg
zolnierza®, odmalowujac z wielkg silg
artyzmu wszystkie okropno$ci tej strasz-
nzj epoki. Stwarza tez Strug dwie wspa-
niale sylweatki Rosjan, pomnikows wprasi
typy przedstawicieli tego narodu w na.
szej literaturze;: dwu komisar’y bolsze-
wickich: Szapkowa, dobrodusznego, poczs
ciwego, dusze szeroka rozlewny, ale nie
gleboka ., inteligencje mierng; i Simono.
wa, czlowieka o nadzwyczajne) inteligen-
¢ji, subtalnego artyste, a zarazem wyrafi-
nowanego sadyste — kata,

Opréez tyeh trzech prawdziwych perel

cje rosyjska, roi si¢ w litearturzs polskisj
od powiedci, poruszajacych ten temat Za-
hacza o rewolucje i o wajne domowqy
Goetel w powieéci ,Kar--chat" Swietas
znajomoscig  spoleczenstwa rosyjekiego
przed wojng i w czasi2 rewolucii odzna
czajg sie Szpyrkéwna w malo wartociz
w2j pod wrgledem artystyeznym powie-
Sci ,Wielki cham* i Kleszczynski (,,Bia
te noce"). Nadzwyczaj sympatyczrg postad
Rosjanina, czlowieka razsadzanego bujny
silg ?ywotng i nadmiarem indywidualit-
mu, stworzyl Piotr Choynowski w powiesei
oMIododé, miloé i awantura®, — dosko-
nalem i inteligentnem zastosowaniu be-
letrystyki awanturniczej typu dumas‘ow:
skiaj do naszych czaséw: czaséw wojny i
rewolucji.

W przeciwianistwie do literatury rosyj-
skiej (sowieckiego pisarza Babla , Kon-
armja") polska nie stworzyla artystycz-
nago pomnika walk polsko - saswieckicn
w r. 1920; nie jesi nim , Pozaga‘ Kossak-
Szczuckiej, ani tem mniaj sztuka Sieroe

szewskiego , Bolszewicy"*  exy powiesel
Germana ,Iwonka" { Skrzydl", =

Tematy rosyjskie 1oruszajg w powied-
ciach historyeznych Wyrzykowski (, Mos
kiewskia gody") i Kossak-Szczucka (,Z1>»
ta wolno&é"); =— w egzotycznych Jerzy
Bandrowski { F, A, Ossendowski ~ Ten
ostatni zdoby! &wiatowy rozglos swemi
keigtkami Przez kraj zwierzat, bogéw |
ludzi* i ,Lenin‘, Interesowala sie tema-
tami rosyjskiemi i poezja (, Swietozar
Tuwima, , Do poatéw bolszewitkéw"™ Slo-
nimskiego).

=W stopniu moze wiekszym, ni?z w za-
krasie literatury pieknaj — interesuja sie
Rosjg i zwigzanemi z nia kwestjami pisa-
rze polsecy na terenie publicystyki litera-
tury pilitycznej, podrézniczej 1 wojennej,
— %e wymienimy rozdzialy, poéwiecone
Rosji w ksigzca Dmowskiego Swiat poe
wojenny a Polska* { ksigtke Bersona -
Otmara , Nowa Rosja*—to w zakresie po-
lityki; w zakresie wojskowosei Sikorskiego
sNad Wislg i Wkra*; z opiséw za§ wra-
zefi z podrézy do Z.S. € R.: Stonimskieg
sMoja podréz do Rosji¥, Janty-Polezyti-
skiegd ,,Wzdlug i wszerz przez ZSS.R.“.
Blaszynskiego  ,Wiecej prawdy o Sowie
tach',

.- ®. L.

Tulipany g lmiacynly przeciw gruilicy
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Ciekawe doSwiadczenia polskiego lekarza. — Resliny karmione pratkami gruzliczemi.

w walce z gruzlica, =— tym naj-
straszniejszym, ukrytym wrogiem ludz-
kosci, — wysitki nowoczesnej terapji ida
przedewszystkiem w kierunku uodpor-
nienia ustroju ludzkiego przeciw zaka-
Zeniu, — podobuie jak to sie dzieje przy
ospie, tyfusie, dyfteriji itp.

Dotychczasowe préby i ekspery-
menty, przeprowardzane na zwierzetach,
— w szczegodlno$ci prace prof. Calmet-
te‘a, dowodza, Ze zasadniczo jest rzec:a
mozliwa wyprodukowanie odpowiednizj
surowicy, zawierajacej swoiste antytoic-

Syny.

Obecnie badania te przeniesiono i na
Swiat roslinnny. Dr. Wlodz. Martiniec
w Komarowie Lubelskim zamiescil w
»Polskiej Gazecie Lekarskiej* bardzo
interesujacy artykul na temat swych
do$wiadczen w tej dziedzinie. Wycho-
dzac z zalozenia, Z¢ — podobnie jak
Swiat zwierzecy = reaguje rOwniez i
$wiat ro§linny na dzialanie rozmaitych

»Gruiicza salatka”

zarakéw chorobotwoérczych, przeprowa-
dzit odpowiednie do$wiadczenia na
kwiatach hiacyatéw i tulipanéw. Wybbr
padl na te wlanie gatunki kwiatéw z
tego wzgledu, Ze medycyna chifiska od-
dawna juz stosuje kwiaty cebulkowe
jako 'ekarstwo w chorobach plucnych.

Wybrane cebulki hodowal dr. Marti-
nie¢ w ziemi uprzednio wyjalowionej, a
zakazonej znaczna iloscia pratkéw gruz-
liczych. RoSliny rozwijaly sie na tem
podlozu slabiej i wolniej, niz normalnie,
robiac wrazenie karlowatych.

Z rozwinigtych juz | rozkwitaiacych
rolin, nalezycie oczyszczonych, wyci-
snal dr. M. pod prasa sck, ktéry po roz-
cieficzeniu tzw. rozczynem fizjologicznym
zastosowal nastepnie do zastrzykéw, —
przekonawszy sie¢ uprzednio o zupelnej
nieszkodliwosci tych injekcyi.

Szereg préb, przeprowadzonych na
chorych na grazlice dal bardzo ciekawe
wyniki. U cigzko chorych nastepowal
juz w czasie kuracji spadek temperatury

e e e )

Cickawostki ze éwiala

Mechaniczny tumacz

Jezeli prawdziwe sg, wiadomasci, ktd
re pojawily sie w gazetach amarykan
skich i zachodnioceuropejskich, w Ekwa-
dorze udalo sie skonstruowa‘ ,robota"
ktéry ma sluzyé za tlumacza 2 jezykow.
Arcydzizlo techniki mial wymy$lié dr.
Oktawjo Cordero, ale nie dozyl wykona-
nja swego planu, a robota wykoriczyt brat
jegy Alfonso, Meachaniczny tlumacz zri-
biony jest z masy papi‘erowaj_~cyny, drze-
wa, sprezyn stalowych i gumy. Do pracy
zabiera sig, pocisSnigty za ramie. W swem
wnetrzu miesci po 2 tysigce odpowiada-
jacych sobiz sléw w 9 jezykach. Mozna
gy latwo transportowaé. ‘Wewnetirzny
mechanjzm trzymany jest w najglebszej
tajemnicy i ztego powodu Alfonsy Cordero
ni3 opatentowal nawet wynalazku,

Nowa sztuczka londynskich
ztodziei

Zlodzieje londyfiscy zaczynaja w
ostatnich czasach czesto udawaé urzed
nikéw policji. Oto wypadek, jaki za-
szed! przed kilku dniami:

Do niejakiego Dawida Caplice w

dzielnicy Canning Town zglosilo sie
trzech panéw, ktorzy przedstawili sie
jako czlonkowie t. zw. Latajacej Bry-
gadv policji. O$wiadczyli przestraszo-
nemu kupcowl, ze wplynelo przeciw
niemu oskarzenie o niedozvolone przyj
mowanie zakladow wyscigowveh, i ze
musza dwiez¢ go do komisarjatu. Cap
lice zapewnial o swojej niewinnosci, ale
gdy ,urzednicy policji okazali sie nie-
ublagani, zabral pienigdze z kasy:
zamkna! sklep i wsiadl do ich auta. Po
drodze jeden z nich nalozyl na uszy
stuchawki, przy pomocy ktérvch . de-
tektywi odbieraja przez telegraf bez
drutu rozkazv ze Scotland Yard, a
zdjawszy je, o$wiadczyl .przeloZzone-
mu”, Ze orzymali rozkaz jechaé na-
tychmiast do Walthamstow- Zaczeto
naradzaé sie, co zrobié z »wieZzniem™.
Ostatecznie zazadano od niego zabez-
pieczenia, ze zglosi sie dnia nastepne-
g0, a nie zwazajac na iego protesty:
zabrano mu pieniadze, poczem wysa-
dzono go z samochodu i odiechano po-
épiesznie. Caplice podazy! wprost do
Scotland Yard, gdzie potwierdzono je-
oo podejrzenie, ze pad! ofiara zlodziei.
Sprawa zajela sie¢ prawdziwa Latajaca
Brygada. -

e ———

do normalnej, przybytek wagi
ogoélne polepszenie.

Te same zasadniczo objawy daly sie
zauwazy€¢ wu IZei chorych: obnizenie
temperatury, przybytek na wadzs,
zmniejszanie si¢ ilosci plowcin. Co wie-
cei spoéréd dziewieciu chorych leczs-
nych wylacznie tylko temi zastrzykami,
u pieciu znikly w plwocinie pratki grug-
licze.

Jeszez: lepsze wyniki osiagnat dr. M.
w leczeniu gruzlicy skéry, czyli tzw.
»~wilka“: po 25 zastrzykach nastapilo
zupelne wygojenie w jednym wypadku,
— w drugim wydatne polepszenie.

- -
-

oraz

Uzyskane przez dr. M. wyniki — wo-
bec szczuplego materjalu — nie pozwa-
laja jeszcze na wysnuwanie ostatecznych
wnioskow. Trzebaby tego rodzaju do-
Swiadczenia prowadzié systematycznie
przez czas dluZzszy, i to nie ograniczajac
sie na tych dwéch tylko gatunkach ros-
lin. Trzebaby stwierdzié, ktoére special-
nie czeSci ro$liny reaguja najsilniej na
wprowadzane do nich zarazki, iaki jest
sklad chemiczny wytwarzanych prz:z
ro§line antytoksyn itp.

W kazdym razie do§wiadczenia, kt5-
re przeprowadzi! dr. Martiniec, otwie-
raja terapji i farmaceutyce nowe zupel-
nie, a szerokie horyzonty. Mimowoli na-
suwa sie dalszy wniosek: czy nie dalo-
by sie ta droga ,uodpornié* przeciw
gruzlicy ro$lin, stanowiacych pozywie-
nie czlowicka? A gdyby tak bylo, wow=
czas medycyna znalazlaby nowy sku-
teczny $rodek obronny i leczniczy w
walce z zruzlica. Systematyczne bo-
wiem spozywanie takich ,uodpornio-
wych” jarzyn, takiej ,salatki gruZlicze;“
(jesli tak sie mozna wyrazié) zwigksza-
loby stale a wydatnie odporno$¢ orga-
nizmu, dotknigiego lub zagroZonego t3
choroba.

Oczywiscie wymaga to duZego na-
kladu pracy, czasu i gotéwki; dlatego
celem dalszego prowadzenia tych badan
koniecznem byioby utworzenie special-
nego instytutu, wyposazonego we
wszystkie potrzebne $rodki

(k. r)
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Mecliolaﬁsl(a ,,La Scala“

La Scala.. Magiczne slowa, szczyt

marzefi kazdego §piewaka czy $piewacz-
ki, zaczarowane wrota, otwierajace ar-
tyscie szeroko wrota do §wiatowej sla-
wy Jedyny na calym $wiecie teatr, przy
Wymienianiu ktérego nie trzeba doda-
waé zadnych wiecej komentarzy: popro-
sta ,La Scala“.. bo czyz znajduje sie
cho¢ jeden czlowiek kulturalny, ktéryby
nie wiedzial, Ze idzie tu o slynny tea‘r
w Medjolanie?

Niestety — jak malo jednak jest tych

»Wybranych®, ktérzy moga sobie p.-,-l

zwoli¢ na wyjazd do Wloch, by za jakie
20 lub 30 liréw zdobyé — nie pierwszo-
rzedne nawet — miejsce w tym wyiat-
kowym teatrze i rozkoszowaé sie zard-
wno Spiewem najlepszych artystéw, jak
i muzyka, czy wspaniala, bajkowa wy-
stawa!

JakZe zatem szczeSliwym i na czase
by! pomyst ,Polskiego Radja® transmi-
towania na cala Polske choé niektérych
oper, wystawianych w obecnym ,sta-
gicne” w medjolafiskiej ,,La Scala“! [le
niezapomnianych wrazefi  pozostawia
kazda taka audycja, ktorej rownoczesnis
stlucha — tam, na miejscu, — wyboro-
wa publiczno$é, zapelniajaca szczelnie
olbrzymi szeSciopietrowy gmach opery!

Zajrzyjmy na chwile za kulisy tego
sanktuarium muzyki...

- -
— - —

»Renesans” — jesli tak mozna sie wy-
razié — ,Scali* datuje sig od roku 1921,
ti. od chwili powstania tzw. ,,Ente aut-
nomo*“. Od tego roku po dzien dzisiejszy
wystawiono na jej deskach zgdra 150
oper, wirdd ktérych oczywiscie prym
wioda kompozytorzy wloscy, z Yerdin
na czele. Tegoroczne ,stagione“ otwar-
10 dnia 26 grudnia z. r. wystawieniem
w»Nabuchodonozora®, poczem w krétkich
odstepach czasu szly nastepne spek-
takle. )

O przepychu wystawy §wiadczy fakt,
%e np. w ,Nabuchodonozorze“ bralo u-
dzial nie mniej jak 460 os6b, z czego 14
rycerzy, strojnych w zlociste zbroje,
wijezdzalo na scene na koniach. , Truba-

dur* wymagal udzialu ,tylko* 158 sta-

Niefrudno wyobrazié sobie, jak wy-
glada tam garderoba teatralna: 30 tysiecy
kostjumbéw, warto$ci dziesieciu miljonéw
lirbw, spoczywa w 750 olbrzymich sza-
fach. Wszystkie starannie oczyszczone,
osloniete pokrowcami... najdokladniej o-
pisane, zapisane i nawet naszkicowane.
Bo w ,La Scala“, prowadzi sie drobiaz-
gowa ewidencje i kontrole: pieé olbrzy-
mich foljaléw, metrowej blisko wysoko-

_$ci zawiera szczegblowy inwentarz ko-
stiuméw. Kazdy kostjum jest tam opisa-
ny, — na marginesie za§ widnieje jego
szkic, celem unikniecia mozliwych po-
mylek.

Oczywiécie uzupelnienie samego ko-
stjumu stanowia wszystkie inne szczegé-
ly stroju, od peruk i rekawic poczaw-
szy, a na broni, pasach i bucikach skofi-
CZywszy. L

Zwlaszcza imponujaco wyglada
Lzbrojownia“ ze swemi zlotemi helma-
mi, pancerzami, lancami, tarczami i ca-
lym sprzetem wojennym.

W parze z tym przepychem Kostja-
méw ida tez dekoracje i efekty $wietl-
ne. DwadzieScia poteznych lamp projei-
cyinych, kazda na tysiac watéw na pro-
scenjum, cztery projektory umieszczone
w gbrze sceny, wreszcie ftrzydzie$§:i
dalszych projektoréw, rozmieszczonyth

po bokach, zalewaja scene calem mo-
rzem ol§niewajacego $wiatla, pozwala-
iac na wydobywanie wszelkich mozli-
wych efektéw. Jedna préba generalna z
»Nerona* pozarla $§wiatlo 1,564 tysiace
lampek elektrycznych!

A dekoracje? Olbrzymie plachty pl6t-
na, wysokie na 12 metré6w, a szerokie ra
18 do 22 metréw, przyozdobione mal -
widlami pierwszorzednych mistrzéw
pendzla, zamieniaja scene w jaka$ feerje,
przyczyniajac sie jeszcze do spotegowa-
nia niezapomnianego wrazenia. Ze ,La
Scala“ dysponuje réwniez i scena obra-
calna, — zbyteczne dodawaé.

Jasna jest rzecza, Ze zmontowanie
spektaklu w tych gigantycznych rozmia-
rach wymaga nieslychanej starannosci,
bacznej kontroli i znakomitego zgrania

calego zespolu.

Czuwa nad tem caly sztab mecha-
nikéw; czuwa dyrektor, a przedewszyst-
kiem czuwa niezmordowany inspektor
sceniczny, sam dlugoletni artysta dra-
matyczny. Nie ujdzie jego uwagi Zaden
naj drobniejszy szczegél; kazdy z arty-
stow, przed wyijéciem na scena, musi
podda¢ sie jego kontroli. Inspektor Iu
struje go doslownie od stép poczawszy
az do peruki — i biada aktorowi, jes'i
odkryie w jego kostjumie jakikolwizk
mankament!

A dodaé nalezy, Zze kazdy artysta —
z chwila gdy wchodzi na stale w sklad
trupy teatralnej, — musi poddaé¢ sie bar-
dzo skrupulatnym ,pomiarom“: pracc-
wnie teatralne przygotowuja mu na-
tychmiast na miare potrzebne kostjumy,

StV
buciki, kapelusze, peruki i rekawiczk..

* -
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Nic dziwnego tedy, ze ,La Scala® od-
zyskala dzi§ z powrotem tytul pierw-
szej opery $§wiata. Odzyskala go dzieki
olbrzymim wysilkom, dzieki imponuija-
cemu swemu urzadzeniu i dzieki rzete.-
nej pracy calege zespolu organizacyy-
nego.

Ze za$ w pracy, tej nie ustaje ani na
chwile, ze na deskach jej sceny przew:-
jaja- sie najslynniejsi artyéci calego
Swiata, a przy pulpicie kapelmistrzow-
skim stajg najwybitniejsi kompozytor:y
i dyrygenci, — zatem produkcije jej stoja
na najwyzszym, niedosciglym poziom'e,
dajac wspaniale §wiadectwo artystycz-
nej kultury Wiloch, tej oiczyzny naijlen-
szych $piewakéw i najgenjalniejszy .n
kompozytoréw.

(Lucy)

L ist =z P aryza
Wystawa obrazéw Ingres’a. — Zelektryfikowane dzwony Notre Dame de Paris. — Wielkanoc

I plerwszy kwietnia. — Skad wziely sie ryby primaaprilisowe. — 0 kulture przy stole.
Nagroda Couronne’a. — Handel bronia, sady przysieglych i zbrodniczos$¢

P rywatne galerje sztuki, kifrych Pa.
ryz ma pokaing ilo§¢ urzadzajq €0 pe-
wien czas wystawy, poswigconsy ciy to
poszczegblnym artystom, czy szkolom
i grupom. 'Wystawy takie przyczyniaja sie
bardzo do znajomoici dorobku dawniej
szych czaséw poéréd publiczno$ci i wply-
waja powaini2 na jej gusta. To lez rzad
popiera te przedsigwziecia, a wsealkie in.
stytucje i muz2a chetnie udzielaja swe/
pymocy, Gdy galerja Seligmana na Rua2
de la Paix postanowila zebraé obrazy
Ingras'a, malarza ktérego dzialalnos¢ wy-

2lnia mniej wigcej pierwézq, palowe XIX,
wieku, oraz stworzonej przez niego szkd-
ly portrecistow, Luwr wypozyczyl cheg-
tnie 12 plocien Ingres'a, Wystawa daje
wyborny prezzglad razwoju t2ge artysty,
ktéry poczastkowo byl pod wplngm Da-
vid'a, péiniej z wiekiam stawal si¢ coras
samodzielniejszym, a% stworzyl wlasng
mebode i przekazal ja szeregowi ucznic¢w
jak Chasséri‘au, Flandrin i Mottez. Wy-
stawe tworzyl osobiScie premjer p, Dou-
mergu2. Dochéd przeznaczony j2st na ecle
dobroczynne.

Slynne dzwony katedry Notre-Dama,
jakkolwiek liczace po pare setek lat,
przystosowaly sie wreszcie do dzisiejszych
obyczajéw, Cztery z nich porusza obacnie
alektrycznoéé, Innowacji nie poddal sig
jednak najwigkszy, pochodzacy z czasow
Ludwika XIV_ i wazgey 15 ton, podczas
gdy taden z tamiych nie przekracza cig
taram dwoéch ton. Przyczyna jest bardzo
prazaiczna — brak funduszow,

Eabrykanci czekolady i cukiernicy
skarza sie tego roku, 2e Wielkanoc wy-
padla réwnoczaénie z dniem 1 kwietnia.
Z obu dniami polgczony jast obyczaj por
sylania znajomym wyrob(w czekolad>
wych, tylko na 1 kwietnia sa o ryby.
wewnatrz puste a czasem ukrywajace w
lonie jakis figiel, na Wielkanoe jaja. O
szezedni  Francuzi skorzystali z zejscia
sie obu dni i przawaznie poprzestawall
na jajach, Przy sposobnoSci warto przy-
pomnia¢, skad wzial sie obyczaj zwodze-
nia bliZnich na Prima Aprilis i francus-
kia ryby primaaprilisowe, Jedno i drugie
datuje sie z drugiej polowy wieku XIII,
i pozostaje w zwigzku z zastapieniem ka-
lendarza juljanskiego gregorjanskim. Po-
przednio Nowy Rok wypadal 1 kwiatnia,
a po jego przeniesizniu na 1 stycznia
ustalil sie obyczaj ptatania psot w pozba-
wiony dawn2j wietnodci dzient wiosenny,
Rybe wzigio z Zbdjaku, gdyz w kwietniu
stohice wychodzi z pod znaku ryby.

Francja bardzo dba o ruch turystycz-
ny, a jakkolwiek kryzys finansowy doe

statecznie wyjadnia pewne oslabianie j2=
go tempa, niekt¢rzy dopatrujg sie przy-
czyny w popsuciu sie po wojnie form
towarzyskich. Cudzoziemcy przyjezdiali
nieraz poprostu poty, aby przypatrzyé im
sig zbliska i nabraé oglady, Tymczasem
dzi§ opuszc:iajy Francje rozezarowani pod
tym wzgledem i zgorszeni, Szea2gélnia ra-
zi ich nisraz zachowanie si¢ tubylcéw po
restauracjach, Nerwowe tempo Zycia po-
wljennego sprawia, #e zapominajg *ni
o estetyce jadzenia. Stad rozpoczeto w
prasie kampanje propagandowg za po-
wrotem do dawnych, wykwintnych ma
njar, Musialy one rzeczywifciz w znace-
nej mierze zanikny¢, jezeli trzeba w ar-
tykulach zwalczaé mlaskania, halaSliwe
gryzienie, uzywanie noza do ryby, nieeste-
tyczna uzycie wykalaczek itd. Autorzy
wzywajs publicznodé, aby na &niadania
i vbiady poswiecala wigcej czasu gdy?
o dobrych obyczajach nie pamiegta sie za-
zwyczaj prz2z pospiech.

Jedng z cach zycia francuskiego sta-
nowig nagrody, przyznawane grzez pal-
stwo i rézne fundacje za najrozmaitsze
zastugi, I nie nalety sobie wyobrazié, iz
otrzymuja jo jedynie literaci i artySci,
Sg tzw_ nagrody cnoty, ktére otrzymujs
panienki, znana ze skromnosci i z pracy
dobroczynnej. Do mnajoryginalni2j pomy-
§lanych nalezy ,nagroda Couronne‘a* (le
Prix Couromme), Ufundowal ja Achille
Couronne, dlugoletni sekratarz generalny
ministerstwa rolnictwa, zapisujac na t2n
cel caly swé6j majgtek. Nagrode otrzymuje
fona robotnika, najlepiej prowadzgca go-
spodarstwy domowe. Warunkiem jest, 22
musi zlozyé wieniec (une couronne)
z kwiatow polnych na grobie fundatora.

Francja wprowadzila wreszci2 pewne
ograniczenia w handlu broniq, Jest to
niewatpliwi> w zwigzku z wypadkami lu-
towemi i wogcle z zaostrzeniem sie anta-
gonizméw politycznyzh, ale tez i z zastra
szajgcym wzrostam zabéjstw, Swego cza-
su wstrzasnela Francja wiadomo$§é o za-
strzeleniu prefzkta departamentu Bouche
du Rhéna przez jego kochanke, Germal
ne Huot. Obecnie odbyla sig@ rozprawa,
COskarzona bronila sie, twierdzqe, Ze Wy~
mierzyla do pana Couseret z2 zartu, a
strzal byl przypadkowy. Sad skazal ja
na dwa lata wieziznia — za Dieostroz-
noé¢ za duzo, za morderstwd za malo.

Lagodnosé sadoéw przysieglych wobae
tzw. crimes de passions powoduje zabdjs
twa z blahych przyczyn, Oty dwa ostatnie
wypadki paryskie:

Maz mial zwyczaj, wracajac z Dbiura,
wstepowaé do kawiarni 1 spéfnial sig
nieraz na obiad, Zona nieraz robile m1

z tego powodu gorikie wymoéwki. Paw.
nego dnia, podejrzewajqc, 2e znowu n'9
poszadl prosty d> domu, udala sig do ka-
wiarni i zastala winowajce, grajgcego w
bilard. Zazgdala, aby natychmiast z nig
poszedl, a gdy oéwiadezyl, 22 musi skoi-
czy¢ partje, wpakowala mu w ghwe ku-
le rewolwerowas.

Lokator, zajmujacy pokéj w kamien:
cy, skarzyl sie parokrotnie na sasiadCw,
u ktérych b2z przerwy graly radjo. Twier-
dzil, te jest rzeczg rzarzqdu domu zapo-
biec halasom, Raz poszedl do dozorcy
i azadal od nieg> aby interwzniowal u
zwolennikéw radja, a spotkawszy siq
z odmows, polozyl go na miejseu trupem,

‘W jednym i drugim wypadku byloby
acalalo zycie ludzkie, gdyby ni2 bron po#
reka. Rusznikarza zapobiegli juz nieras
nieszezeSciom w tym stylu, nabijajes
sprzedawane ludziom nerwowym i ks
zujgeym wzburzenie £lepemi  nabojamf.
Ale cry nie demoralizujg spolaczenstw»
takze zbyt lagodne wyroki sgiéw?

N_P.
m

Czarne wilki w Bulgarji

W Bulgarji jest duzo wilkéw I w cza
sia zimy robig one duze szkody tak 22
nawet wyznaczono nagrode pienieing &
kazda zabita sztuke. Do szez2gblnie do-
tknietych tg plagi “bwodéw nalezy Bur
gos. Nigdy jednak nie widziano tam cu.fr
nych wilkéw, ktore wogtle sa na Swieci:
rzadkoécia, a w Bulgarji byly nieznane
Pare lat tamu rozeszla sie pogliska 2e
sie pojawily, ale przedsiewzieta blawa
tegd> nie potwierdzila. T2go roku jednak
we wsi Urum Keui pieé¢ czarnych wilkow
npadlo na trzode owiec i kilka z nich
rozszarpaly, Widzialo je kilku ludzi, m.
in. tak?s strainik laséw panstwowych,

Paryskie kioski

Podczas rozruchéw paryskich znisz
czono duzo kioskéw ulicznych, w_kto-
rych sprzedawano gazety- Jak wiado-
mo, Francuzi sg bardzo konserwatywnij
w pordwnaniu z innemi narodami i
kioski te, zbudowane z drzewa, nie zga
dzaly sie z nowoczesnym charakterem
ulic. Sprzedawcy mieli duzo praly =z
wywieszaniem co rano gazet i zdejmo
maniem ich wieczorem. Szczegélnie
podczas sloty mozna bvlo podziwiaé
ich cierpliwo$é. Tylko na rogu Rue
Rovale, naprzeciw koéciola Madeleine
byl od pewnego czasu kiosk Zelaznys
zamykany. Obecnie prasn wzywa do
zastapienia zniszczonych bud podob- -
nemi. S ;
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N a lamach londyfiskiego tygodnika

The Sunday Times toczy sie w rubryce
listow do redakciji nadzwyczaj poucza-
faca dyskusja na temat nazwisk zydow-
skich o angielskiem brzmieniu, Jest rze-
€za ogblnie wiadoma, iz Zydzi osiadl
w Anglii nadaja swym nazwiskom for-
me angielska, a najchetnie; przybierajg
angielskie, zblizone do wlasnych. Wo-
goéle zacieraja chetnie swe pochodzenia,
przynajmniej bylo tak doniedawna. Obac
nie ruch sionistyczny zrodzil dume na-
rodowa, a polityka W. Brytanji, zain:-
ciowana deklaracia Balfoura, a zmienia-
jaca sie na niekorzy$¢ Zydéw dopiero w
ostatnich czasach, natchnela ich pewno-
Scia siebie, stad niektérzy zaniechali -
prawianego dlugo systemu mistyfikacy.
Z tem wszystkiem prawdziwa ilos¢ Zy-
déw w Anglii nie jest znana i w urzedo-
wej statystyce spotykamy cyiry zbyt
niskie. Bo po czem poznaé Zyda, ktory
zmieni nazwisko na rdzennie brytyiskie,
a przy spisie ludno$ci w rubryce ,rel-
gia" napisze agnostic (bezwyznaniowy)?

Jest rzecza widoczna, Ze narodowi
wybranemu bynajmniej nie zalezy wua
tem, aby jego sila liczebna na terenie W,
Brytanji byla znana. Encyklopedja bry-
tyiska podaje, Zze w r. 1914 wynosila ona
250.000, w przegladzie osiedlenia Zydow
Ppo wojnie wogéle pomija Anglje...

Autor ksiazki antysemickiej potary
dzentelmen hebrajski“ T. W. Crosland
sprobowal statystyki wedle noséw i w
sobote rano 14 stycznia 1922, idac od
Times Book Ciub do roku Piccadilly
(a wiec tylko kilkaset krokéw) i u-
wzgledniajac tylko mezczyzn, naliczyl
217 Zydéw. Ta préba daje pewne wyn-
brazenie o sile zywiolu zydowskiego w
Londynie. Z osobistego do$wiadczenia
moge stwierdzi¢, ze trudno tam ogolié
si¢ u aryjczyka, kupi¢ tytoniu u aryj-
czyka — pewien moj znajomy twierdzit,
iZ w Sadny dzies skazany byt na niepa-
lenie, bo nie Zaopatrzyl sie naprzéd, —
a po antykwarniach najczesciej mozna
rozméwic sie po polsku lub po rosyijskuw.

Wréémy jednak do listéw do redak-
cii Sunday Times. Punktem wyiscia bylo
nazwisko Gordon, ktére najwidoczniej
Zydzi sobie upodobali. Mr. Bacon Phil-
lips uwaza je za import ze Szkocji. Mrs.
Gertrude Landa, z domu Gorden, zbija
te teorje — niewatpliwie slusznie, gdyz
W Szkocji prawie zupelnie niema Zydéw,
Sadzi ona, ze jezeli zaszedl 6w import,
to musial i§¢ przez Rosje. Najwidoczniei'
uwaZa za rosyjskie miasto Grodno, z
ktérego nazwisko moglo powstaé przez
Meta hesis. Mozliwe jest réwniez, iz -
tworzono je od zawodu »gordnera® lub
»gradnera“ tj, jak moéwi. Mrs, Landa,
wytwoércy poriczoch. Trzecia teorja cofa
si¢ do czas6w Piotra W.., w ktérego ar-
mii stuzylo duzo Szkotéw. To tlumaczy
loby réwniez rozpowszechnienie miedzy
Zydami innego szkockiego nazwiska
Kelly — ktére prawdopodobnie jednak
powstalo z Cohn.

Mr. H. S. Ashton, autor ksiazki ,.Zyd
szczuty” nadestal list. zaslugujacy na
przytoczenie w caloéci:

»Pozwole sobie zrobi¢ Przypuszcze-
nie, Zze dazwisko Harris, ktére PrZysw.-
ili sobie niektérzy Zydzi, jest prymityw-
nem zanglizowaniem Horowitza, a Hart
pochodzi od Hertza. Zupelie taksamo
Lyons mégl powstal via Leon z Lewi--
g0, Jam z Jakéba. Moss z Mojzeszs
Tree z Bauma, Roseberry z Rosenber

Nutfield z Nussenbauma,

.I.7cz w synagodze Zyd zawsze po-

Nazviskn sdgtclibs ridssde.

zostaje Izaakiem, synem Lewiego, a za-
pomina sie o odréZniajacej nazwie na-
rzuconej mu przez cywilizacie europej-
ska.”

Dodajmy pare uwag. Autor listu nie
pierwszy wywodzi Mossa od Mojzesza,
gdyZ postaé zydowska (nawiasem md-
wiac, pochodzaca widocznie z obserwa-
Cil, a ujemna) spotykamy w powiesci
Thackeray‘a ,Rodzina Newcome'6w*
(1855). Lyons to nie byle kto — ojciec
przywedrowal z Rosji czy z ziem za-
branych, a syn ma tytul Sir i kilkaset
tanich restauracyi w Londynie (zatrud-
nia ponad 40 tysiecy kelnerek!). Liste
Ashtona mozZna wzbogacié¢: Salmon od
Salomon (Salmon i Gluckstein jest o
wielka firma, handlujgca tytoniem i ia-
nemi towarami). Sam znalem Hirsta,
ktéry pierwotnie nazywal sie Hirsch, a
urodzil sie¢ w Przemy$lu. Mial na Sout-
hampton Row sklep z cygarami i papiz-
rosamij

Mrs. Landa wymienila w swym lidcie
jako najwigksza powage na punkcie ni-
zwiska Gordonéw Dr. J. M. Bullocha,
ktéry wskutek tego wezwania zabral
glos w nastepnym numerze pisma.
Oswiadczyl jednak, ze choé¢ wie duzo o
Gordonach, nie moze rozstrzygnaé kwe-
stii, skad wzielo sie tylu Zydéw tego na-
zwiska. Zwracal sie 0 wyjasnienia do
samych Zyddéw, ale spotykal sie z roz-
bieznemi pogladami. Samuel Gordon, ra-
dzony brat Mrs. Landa; sprzeciwil sie
teorji Gordona, o$wiadczajac, Ze ok. r.
1500 zy! w Madrycie Zydowski uczony
Gordon. Tu nalezy zrobié uwage, iz fakt
ten nie musi odpowiadaé prawdzie. Zy-
dzi zachodni przywigzuja wielka wage

do pochodzenia i mie lubia przyzmawaé
sig, jezeli wywodzq sie¢ od wschodnich,
biednych Aszkenazim, to tez mie-
koniecznie trzeba im wierzyé, gdy jake
swych przodkéw wymieniaja Sefardim.
Wielki Disraeli twierdzil, Ze jego proto-
plasci przywedrowali przez Wenecje z
Hiszpanji, lecz szereg Zydéw powaznmie
kwestjonowal jego drzewo genealo-
giczne.

Bardzo ciekawa odpowiedZ dat Bullo-
chowi w r. 1921 sedzia Mayer Salzber-
ger z Filadelfji. Wedle niego Zydzi w
Swiecie anglosaskim maja predylekcje
do nazwiska Gordon, poniewaz jest im
nad wyraz droga pamieé lorda Jerzego
Gordon.

Osobisto$¢ ta zyskala smutng slawe
w r. 1780. W Izbie Gmin pojawil sie byl
bill, uchylajacy najniesprawiedliwsze z
ustaw, wymierzonych przeciw Kkato:i-
kom. Lord Gordon wszczal wowczas f1-
natyczna agitacje przeciw temu pierw-
szemu krokowi do réwnouprawnienia
krzywdzonego dlugo odlamu narodn.
Byl to czlowiek stabego umyslu, a praz-
nacy popularnoéci, jest rzecza widoczna,
ze kto$ stal poza nim. Demagogja odnio-
sta potworny skutek. Masowy pochéd
zbalamuconych tluméw pod gmach par-
lamentu  doprowadzil do rozruchéw,
ktére dzieki metom spolecznym przy-
braly charakter rewolucji. Przez kilka
dni motloch byl panem Londynu, pa'il
kaplice katolikdw i tupil ich mieszkania.
Nie obeszlo sie naturalnie bez licznych
ofiar w ludziach. Do przywrécenia po-
rzadku trzeba bylo ostatecznie uzyé 10
tysiecy woiska.

Po stlumieniu ruchu lord Gordon do-

Z powstaniem Aten zwiazana jest

piekna stara legenda. Zalozyciele miasta
postanowili mianowicie oddaé¢ je pod
opieke tego boga, ktéry obdarzy ludz-
koS¢ najpiekniejszym i najuzyteczniej-
szym podarunkiem.

Do zawodéw stanal Neptun i Pallas
Atene. Neptun uderzy! swym tréizebem
w ziemig — i oto wyskoczy! z niej piek-
ny rumak. Gdy za$§ Pallas dotknela zie-
mi swa wldcznia, — wyroslo drzewo
oliwne. Oceniono odrazu wyzszo$é¢ tego
ostatniego daru — i miasto oddano pod
opieke Pallas-Ateny, nadajac mu jej na-
zZwe.

Legenda ta ma swoje ukryte znacze-
nie. Faktycznie bowiem drzewo oliwae
bylo od wiekéw nieocenionem dobro-
dziejstwem dla Grecji. Niewymagajace,
ro$nie na kazdym, nawet najbardziej
skalistym gruncie, dajac pozadany ciefi
i mase owocébw 0 wysokiej wartosci
SPoZywczej.

A jakiez réznorodne ich zastosowa-
nie! Atleci nacierali sobie oliwa czlonki,
dla nadania im sprezystoéci; kobiety u-
zywaja od niepamietnych czaséw oliwy
do celé6w kosmetycznych.

Oliwki stanowia ulubiony przysmak,
a czysty olej oliwny odgrywa pierwszo-
rzedna role w sztuce kulinarnej ludéw

poludniowych.
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Nowoczesna wiedza nietylko potwier-
dza w calei pelni te od wiek6w ustalona
opinje o wysokiei wartosci spozywczej
i leczniczej oliwy, — ale ja i wyijaénia,

ZRA0TBEA™

na podstawie badafi hygjenistéw i le-
karzy.

Jak wiadomo, w sklad normalnego
pozywienia czlowieka wchodzi — mia-
dzy innemi skladnikami — pewna ilo&é
tluszczu, okre§lana na 60 gram6w dzien-
nie. Spozywamy tluszcze zwierzecs
(smalec, maslo) albo tluszcze rodlinne
(oliwa). Te ostatnie maja te wyzszosé
nad smalcem czy nawet maslem, Ze ule-
gaja niemal w calosci (bo 98—99 proc))
strawieniu, — nie pozostawiaja zatem
w organizmie ludzkim zadnych czesci
niestrawionych. Co wiecej, oliwa ulega
strawieniu i asymilacji w stosunkowo
bardzo krétkim czasie, przy minimalnym
wysilku calego aparatu trawienia.

Znajduje tez oliwa szerokie zastoso-
wanie w przyrzadzaniu konserw, salat,
czy sosOéw. Natomiast jako stala przy-
prawa kuchenna w miejsce masla czy
smalcu uzywana bywa tylko na polud-
niu, — gdzie zawsze latwo o produkt
$wiezy, a ceny niskie umozliwiaja sto-
sowanie jej w kazdym domu.

* T *

Posiada jednak oliwa i inne jeszcze
wladciwoéci:  hygieniczno - leczniczs.
Znakomicie ulatwia trawienie i reguluje
jego funkcije. WaZniejszem jeszcze jest
jej dzialanie na woreczek zélciowy, kts-
rego sekrecja wzrasta wydatnie pod
wplywem oliwy.

Doswiadczenia lekarzy wykazuja, 2=
oliwa jest znakomitym, swoistym niemal
lekiem na tak przykra i1 bolesna choro-
be, jaka sa kamienie Z6lciowe. Maly kie-
liszek czystej oliwy rano naczczo i wie-
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stal sie do wiezienia, ale po jakimé ezu-
sie odzyskal wolnoéé, I teraz zaszedi
takt, rzucajacy §wiatlo na dzialalnosé
naiwnego fanatyka. Przeszedl om wru-
czyScie na mozaizm, przybierajac ma-
zwisko Izrael Bar Abraham G. Gosdon.
Z chrzescijafiskiego imienia, George zo-
stalo wstydliwe G...

Postaé ta jest miedzy Zydami angie'-
skimi popularna. Niejaki Izrael Solomons
zebral szereg jego portretow — kolekcja
ta jest dzi§ w Ameryce, — w r. 1913
wyglosil w Angielskiem Towarzystwie
Historycznem, a péZniej wydrukowal
prace o ,nawrdceniu* lorda Gordona.

Bulloch koficzy swoéj list stwierdzz-
niem faktu, Ze rosyiscy i polscy Zydai
bardzo czesto osiadaja w Anglii pod na-
zwiskiem Gorden, Gordan lub Gordyu.

Sprawa, skad to sie wziglo, jest dla
nas obojetna. Warto bylo jednak o nicj
wspomnie¢ ze wzgledu na zydowski
obyczaj wprowadzania w blad mazwi-
skami. Mozemy cieszy¢ sie, Ze mamy
jezyk, ktéry to utrudnia. Jest faktem, Ze
na dziesieciu Zyd6éw, przybierajacych
nazwiska, ktére wydaja sie im rdzennie
polskiemi, zazwyczaj ani jeden tak n'e
wybierze, aby odrazu nie bylo moZna
paznaé sie na tej maskaradzie.

W Anglji jest inaczej. Ludzie, przy-
zwyczajeni do mieszaniny wszelkich na-
rod6w, naogdé! nie orjentuja sie, jak
Crosland, wedle cech fizycznych i nie
odré6zniaja nazwisk, choéby tak niedwu-
znacznych, jak Landa (tj. Landau) lub
Guedallah (od Gedalego — jest obecnie
znany literat tego nazwiska). Wierza w
cyfry Encyklopedii Brytyiskiej. Powoii
jednak zachodzi zmiana, do kt6rej ogromi-
nie przyczynily sie wypadki niemieckie.

Wiadystaw Tarnawski

aliwvna
czorem, kladac sie do l6zka, przyczynia
sic znakomicie do zlagodzenia b6léw.

Ale i do uzytku zewnetrznego bywa
oliwa w lecznictwie niejednokrotnie sto-
sowana, we formie okladéw lagodza-
cych bél, przy oparzeniach itp. wreszcie
uzywa sie jej w polaczenin z rozmaite-
mi preparatami leczniczemi (kamfora,
insulina itp.) do zastrzykéw podskor-
nych. :

Od niepamietnych czaséw galazka
oliwna stala sie symbolem pokoju. Oczy-
wiécie przez metafore: wiadomo prze-
ciez, ze oliwa lagodzi i uspokaja wzbu-
rzone fale morskie. Ale i indywidualnie
wywiera oliwa dobroczynny, lagodzacy
wplyw na organizm ludzki, a spoZywa-
nie jej przynosi czlowiekowi zdrowie,
energje, usmierza béle i nadaje gibko§é
calemu cialu.

,.Przyiaciélka pokoju"
Wergiljusz oliwe w swoich ,,Georg{-
kach“, zalecajac jei uprawianie... Fal;-
tycznie tez jest drzewo oliwne nietylke
symbolem pokoju, ale i nieocenionyms
przyjacielem czlowieka.

nazywa fjuk
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— Wedle najnowszej statystykl dochoe
dy kinoteatr{(w amerykanskich wazrosly,
w ciqgu pierwszych mizsiecy b. roku
0 ogromng sume 2 i p6l miljona dolaréw
tygodniowd. Dowodziloby to, ze kryzys
zostal przelamany, przynajmniej na dru-
giej péikuli,,

— H, Ford przystepuj2 dv predukejl’
wlasnych filméw, obejmujacych kronikg,
aktualnych wydarzen.
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